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DIRECTIVES IMPORTANTES
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compris :
1. lo mode d' avent o uliliser |humidficoteur.
zi&mrw s T om0 terivecu e i

sant le 60 %, peuvent une accurmulotion d'humiding & Fintiriewr de lo
maison ef 32 condenser sur les surtaces, ol kes microcrgonismes focilement = établir
ol 3o reproduire. Pour ure lecture précse d'humiding, utilisez un dapaonible dorn

la pluport das quincailleries ou centres d'ochats.

3 W%Mmthlo%bmwbm.

4 ot videz I'humidificoteur qu'il n'est pas en fonctionnement.

5. VIDEZ l'T.ou de l'oppareil & "urmhﬁw it ‘z: heint o baissd pour plus de 12 heures,
Ko irive; mm:qm“ o Zm Yopporeh, {RéHrevous oux insruckions

sur 'ENTRETIEN

. Si vous devez diplacer humidificoleur & un autre endroit, premidrement ENLEVEZ e
réservoir d eou.

7. Cot humidificateur o bescin &'un périodique. Rélrez-vous aux imtructions

fournies sur FENTRETIEN HEBDOMADAIRE. NE nettoyez PAS |'humidificateur en quelque
ranides ouke que selon les instuciions de o8 manvel,

8. N'utilisez PAS m:&’m sur une surface irrdgubare. Plocez soujours Phumiddicotewr
wr une surface firme ot plane,

9. NE PAS déjouver la mesure de sécurité de ba fiche polarisée. Ce produit est équipé avec
ure prise pelorivbe de courent dsenct (Fune des lomes et plus lorge que 'oure]. Cotte
g?aﬂrerot dars une prise de courant seulemant d'un cé%é. Caci est un DISPOSITIF DE

URIT
Si vous ne parvenez pas @ dore antrer la biche dans lo prise, nversez la bche. Sila fiche
n'entre pos dors ke prise, contoctez un dlecricien quadibd afin d nstaller ure prise odéquate.

10. NE PAS utiliser I'humidificateur dont le corden d'elimentedion cu la fiche est endommagée, ou
oprés un dysfonclionnement de Phumidificatewr cu dons le cas o0 |'oppareil aurart ée

ou endommegé d'une maniére quelconque. Retournez F'appared & Vornade pour
une vérfication, un qustement éleckique ou macanique ou une réparabon.

1. NE PAS faire posser‘?e cordon d'alimentaion sous le sapis.

12 NE couvrez PAS e cordon avec des carpeties, des topis de coulor cu & escdier, ou tout
cutre objet similaire. Macez le cordan d'alimentction loin des zones de drculafion, de sorte
il re deviendra pas un risque de rébuchement.

13. NE PAS plocer I'humidificateur @ prosimité de sources de chalewr comme les fours, les
radicteurs ou les apporeds de dhaulfoge.

14. NE PAS faire foncfionrer I'apporeld sans la serfie brumisateur en place. Cemie sorfie
brumisaleur peut dire enlevie pour netoyer

15. NE PAS verser de Feau en dessus de la grille de sortie d'air sur ks téte mofrice.

16. Nutilisez PAS de javellisant non dikué ou de 'ammeniogue, de délergents op forts, de

abrasifs, d'essence, de diluont & peinture ou d'autres solvants pour netioyer cot
humidificatewr. Usilisez uriquement de Feau et les détergents doux pour effectuer Fantretien
idien de votre humidificateur.

17. NE TENTEZ PAS DE DESASSEMBLER LA TETE MOTRICE. LE FAIRE ANNULERA VOTRE
GARANTI ET POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES ET/OU DE LESIONS CORPORELLES.
Lo Kibe motrice ne confient aucune piscs reporable por ['viisotewr.  Si vous éprouvez un
probléme, veullez voir la gorantie limitée pour des mformations.

18. NE PAS erlever of remplocer plusieurs fois le réservor d eou. Cela remplira seudement la
Base et F'eau se renversera,

19. Lhumidificoleur devra atre gordé loin des anforts et n'est pas ée plocs dars la chambre
d'un enfart sons supervision.

Voir poge 8 pour lo liste des piaces et I'dentification.

Si vous avez des questions concemant ce produit, veuillez appeler le service & la dienttle de

Vomodo sans frai au 1-800-234.0604 ou ervoyez un courriel 6 consumerservice@vornado.com
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NE PAS firer I'humidificeneur de la botse por la poigns encastrée sr le réservoir d'eau. Lo réser-
voir paut ainsi se detacher de I'opporeil et pourrad provoquer la chuse de humidificoteur et son
dommage. Premrh:ﬁdiﬁodunpwmz;duuhbo&.a&q:udmlecbfmd.

Voire nouvel humidificoteur ulilise un important velume d'eay, olors nous recommendons de wei:

fier la bose et le réserveir d'ecu pour des fuites qui pourraient éire s comerm résuliat
de lenver. Veullez remarquer g une inspection visuelle pourrait ne pas revéler des fractures
métaliques.

Pour vérifier ces fuites :

o Plocez I'humidificateur sur une surfoce résistante & Feou,

* Retirez lo résarvor d'ecu ot remplissez avec de Feau pour vrifier des fuites [Pour abtenir
des instrucions, voir la sacion Remplissoge et Instdlation du réservoir d'eau |

* Ensuite, versez plusieurs fosses d'eau dans ko base pour vérifier des fuites |A).

Pas de fuses?

Videz I'ecu de la base et nstallez complitemmnt lo rbsarveir
d'eou |voir Remplissage et nstallotion du réservoir d'eou pour
abtenir des instructions complases).

A

Dws fuines?

Duns le cos, peu probable, ob voire humidificateur ait des fuites,
veullez contacter le service & lo clientele de Vornado et nous
allons immédictament remplacer cas pigces. 1-800-234-0604

ou conswmerservicefvorrado. com

=
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Trempaz la corfouche mindrale pour 24 heures avant de Fusilizer. Si le réservor d'acu est utilisé
pour fremper la carlouche, videz et remplissez avec de I'eau Froicke ovant d'utliser,

Uhumidificateur a une capacié de 7 6 lives |2 gallons| ef une production d'enviren 13,2 litres
13,5 gdllons) en 24 hewres. Pour le ir, suivez ces instructions : Débranchez Fhumidificateur.
Assurez-vous que | humidificateur soit ploce sur une surfoos firme, plone et de niveou [nous vous
recommandons le plancher). Comme pour tout cpporeil de remplissage deay, les diversements
peuvent se produire, donc soyez prudent lors du remplissage et Finstallation du réservoir d'ecu,
ainsi que du nettoyoge ou le déplocement de humidiicateur. Ne souchez pas Feou @ 'intérisur
de la Base, pu cetis unité a la copocite de choulfer Feou avant de pénétrer dons la zone du
v bralisenenar d:m:m'diﬁwbur. Cette torrpérature de |'eau peut umintf::-:mqa’é 92 degris F

AJOUTER DE UEAU

Enlevaz le réservoir d'sau en ogrippant la poignée encastres & l'arriare du réservor

Soubevez 6! firez ver Faxtérieur (A]. Tournez b réseevoir & l'ervers [B]. Enlevez I'assembloge du

couvercle (C|. Sivous remplissez e réservoir, videz soute I'ecu du réservair avant de le i

Hacez le résarvoir dans Févier @ l'envers. Lo partie supérisure du réservoir a une surface plate
wi paut o fenir & part pendant le remplissage. R issez ba réservor avec de |'eou frai

ju robinet (D). Une fois rempli, assurez lo joint d'élenchéité en positicn firme ef réassemblez

F'assemblage du couvercle.

INSTALLER LE RESERVIOIR D'EAL

Abaivsez le réservor & la Base, en pasitionnant le port de reenplissege sur la bosse soulevbs. Dis
qu'elle soit dars une posifion imbriguée, ko bosse activera la valve de sorfie d'eou qui s trouve &
I'interieur du ccumcE Azzurez-vous que le réservoir it ajus$ de fagon firme sur la Base.

e

A
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ETAPE 1
Posifionnez I'appared pour ne pas souffler dreclemant sur des objets ou des plantes. Bronchez
mmldu\smepnsedamm“de 110-120 volss.

Pour metire |'appareil en marche, z sur le bouton PUISSANCE. L'écran LCD va s'allumer
and 'apgareil v se metre en marche avec les nigloges par défout. Ajuster bes
d'humidite souhaitee, condtion de ko brumisation et vitesss du ventlaleur avec les ap-
propriés. Utilisez ces directives générales pour le fonctionnament
Production ELEVEE pour une humidification rapide pour les plus grondes piaces
bmhmmmdahmnwmpmdmmeévupormndn132lnrcsdenuou3,5
gdlons (+/ — 10 %) dens les 24 haures de forclionnement en conting, (Cela
wmdoscmdﬂ-mdeﬂ°C(w70°ﬂd30%dhumuddawbﬁwbm'o
c re.)
Producion MOYENNE pour un foncionnement normd.
Lo production BASSE est pour un fonctionnement siencieux pendant le soir cu pour des
pidoss plus pettes, Pour une production BASSE, votre humidificotewe peut fondionnes
b wns recharge pendant de longues pérodes.
APE 3

Lorsque la pigea a atint le niveou d'humidite souhaité, |'humidificatsur arrétera automatique-

ment la preduction de breullard, mais confinuera @
faire foncionner le vensilateur ciroulont poue gmdcr
lo température de I'cir de lo chambre de maniere
uniforme. Lopparedl redémarre automatiquament
le Brovillard lorsque b niveau d'humidité descend
au-dessous du point d’humidité réglé. (Remarque
Avec I'appored régé en Rigloge en contny,
I'humidibeateur fera fondionner© I: jon de

broudard de mariare corstanse |

ENTRETIEN QUOTIDIEN RAMDE

1. Videz le réservoir avant de remple ovec de 'ecu
rropte Rincez, essuyez ot séchez & 'aids d'un
i ou un esswe-tout (A).

2. Rempliszez la rézervoir pour afteindre la marque
avec de Feau fraiche et propre du robinet. Ne

pas trop remplic
3. Aboissoz les rodot:de contrile de humidite

ou arrétez Ihumidibicateur si des poches
d'humidité sa forment sur des murs ou fenétres.
AVERTISSEMENT : Pour faire disparaitre les messages « REMPLACEZ CARTOUCHE M-
NERALE » ot « MACHINE A NETTOYER » sur l'affichaur LCD, sppuyez of tenez enfonc le bouton
d' AUMENTATION pendont 3 secondes,
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Ajustez focilement le niveau d'humiding souhaitbe, la condifion de ke brumisation e lo vimsse de
vantlation avec I'éeran LCD éddairé of les boutors de convrdle.

9! PUISSANCE : Met l'appareil en MARCHE/ARRET, ot éckira égalemant |'écran LCD.
() CONDMON DE BRUMISATION : Ajustaz lo brume produite & FROID ou CHALID.

Al REGLAGE DU NIVEAU D'HLMIDITE : Le régloge par délout est du breudlard contirw, de lo
vapeur froide ot de la haute vitesse de versilation . Appuyez sur le bouton dhumidaé pour
vor les réglages:

AUTO 1 broullard continu, vopeur Froide, kable vitesse de ventiletion

AUTO 2 brevilard continu, vapeur chaude, haute vitesse de ventileion

5% - 60% d’hmidi'ésouhd‘éo,reglogosdolompaxmﬁnmdduwd‘ohun
Apras que ke niveou d'humidité est défini, séectionnez voire conddion de lo
brumiscdion scuhaitée et la vitesse de ventilafion.

’ WITESSE DE VENTILATION : Apstez lo vimsse de ventilaion & HAUTE ou FAIBLE

AVIS
REMPUSSAGE DU RESERVOR : le voyont lumineux vous aversit lorsque ke réservor d'eou

doit tre remeli. |l s"orriitera aulomatiquement opebs qu'il ait 616 reenph

MACHINE A NETTOYER : Le vorant umineux « dlumere opris 400 heures de fone:
fonnement. Neltoyez |'appareil [voir NETTOYAGE pour les instructions) et appuyez el fenez
enfoncé le bouton &' AUMENTATION pendart 3 secondes pour rémitialiser indicateur.
REMPLACEZ CARTOUCHE MINERALE : le voyont lumineux s'allumera aprés BOO heures

de ferclionrement. Rempkacez ko cartouche mindrade [voir REMPLACER CARTCUCHE
MINERALE pour les instructions) et appuyez ot %nez enfoncd le boutn & AUMENTATION

perdant 3 secondes pour réinihaliser Findicoteur.

s
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USEZ ATTENTIVEMENT AVANT DUTILSER
. Unhumiﬁwwﬂwnlowbmdﬂ'hmdiﬂmswath Il
devran atre utliss avec les sons oppropeiés pour prévens un excas d'humid
Une bonne régle eeﬁ&mhmﬁuﬁmmkgmuhm Ajustez
vatre humidificoteur ou I bunpzt: condition est & un mnimum. Ces

dmum&cwgﬁ majeures dans ka sempérohure
axkrieure se procisent. Les hum npamtmploe':domnmpabqnlmdta
! ?Jlomum&k&ﬁondal‘m wr l'espoce

* Lo sorfie @ mesurer unlurudrﬁaﬁwutboséesurmlomhmmmmlcaﬁmdmsdu
condifions nomindes standord.  Avec des variations normales des conditions @ Fintérieur ot
& Fextérieur, humidificotewe contrdlé por hygrostat ne fonchionnera pas de fagon continue, &
la maximale, 6mqmlu«miélumﬂqoﬂpowbbn

. nmducnumdtﬁ Lorsde o panénmhloﬁmoudubncbanomﬁwdébut

ﬁﬁhﬁr%&mh@ﬂgﬂ%m&mmhm
rmpurou et par conséguent, évoporer de grandes quaninés ite. Lorsgue
Eou ot les meubles ont chsorbé Phumidaé et se sont siabilisés au niveou d'humidité
sovhanbés, la quantité d'eau ulilisés diminue et le fondionnement de I'humidificoteur
conservera le niveau d humidit souhaitée.

* En outre, si vous ne suivez pas les directives recommandées de scins e entretien, des micro-
orgarusmpoumouﬂse emdumrddalobmedeﬂwmidﬂimhw.
Ces micrcorganismes peuvent dcwmr obroporkés

o Les ackdinks wls kspabmwl“&r'uhhdomm«v&owmdm
utihsss. Ceso sumdam‘opbsﬁquo&orhumr

uﬁisoﬁondeoaoﬁmmﬂauhgm:tedufo bricare.

Piaces et contréles

—_— ;

Il y a plusieurs choses a prendre en considération quand votre humidiicatewr d évaporation
Vornade est en foncionnement.
. g:ﬂ nl:t&d d'entendre un son bouillornement ou gargouillement korsque I'ecu est disribude
s 0
* Si vous faikes fonclionner votre humidificateur de fogon contrnue, |l peut &re nécessaire de le
remplir avec de I'eau fous les jours. Smplefrmtr?crdezomven du résarvoir pour &re
certain qu'd existe un opprovisiconement approprié o eau pour le foncicnnement.
* Protogez lo réservoir d'eou des dommeges, Les Fous ou & autres dommoges ou réservor
peuvent provoquer se passer de son confenu et occasionner le rerversernent de Faou wr le
ancher cu d outres surloces.
0 ue vous irstallez les filtres, azsurez-vous quils sont dans la bonne placs, situés le long
‘Llc ouverte c:ﬂltlméneur‘:!efl‘o base. 3 ' -
'lm ibre usction, les vmpwmtégogumoéz e odeur, | r n'est pas
ngouuxmupcmmmt apris les premidess houres de hmhg:mml Si Fodeur est 154
axcephonnallement forte, vous pouvez aider & diminer la lu;ua"ou ba toralé de cebui-o en
les filres de 20 & 20 minutes dans une solution se illers de vinaigre blanc par
|3,8 lves| d'eau. Rincez complétement.
vous éheignez vorre humidificotews evee de F'eau dedans et e le mlmzri pour 12
o VOUS POUvEZ rencenirez carain développement d'algues ou xxﬁiﬂ“ Si
olo e oduut nous recommandons un netioyags en profondeur de |'appareil. [Vor les
mstmdlons d'ENTRETIEN HERCOMADAIRE |
. 243«15 M‘h Jan Fosurz fonctionner votre humdiboowda fagon confirue.
a aice & mnﬂoobopumk ne colte que UBs S
9::0 pes loppeorel ls voyml uminesusx REh&US % DU Rtsga‘rlg’
' omd\eru wur I'écron U le réservor a besoin d'ure redh rd le niveoy
d'ascw est en dessous du niveau de sécurite, lo fonction de brovillard c,'zl|'v.m'ud|"u:clitsw
s'arrélera.
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— SORTIE BRUMISATEUR

Veir humicks et dinpeesi & trovwn o b
Sertie brumivdeur of propebi dans tedillon
o air Varmado's sgnohues Yo - en kil
cirevder Far humich dan Tanmenbbs de ks
charrbin

— RESERVOIR D'EAU

ECRAN LCD DE CONTROLE
Apabr Facilement ki vibesw che
wolksbor be nivecrs o Bummidng

lapnum-dluoaklbmdob ~"q\

Marme i votre Humidificateur @ Liyason Vormodo e requiert aucun assembloge, vous ourez
bezoin de savoir comment démanter le résarvoir d'eau pour un netioyage. Les composantes sont

Lo grande copocé de 2 gallors
Mbihﬂpﬂmlch brte moira de
recharges.

QO RAN POUT U wous passez
mons ce semps sue Fentretien

CARTOUCHE MINERALE
5 Forctionne pour rédure
Foccumdaton de choux el do

O L JoINT D'ETANCHEITE

1 crdm on jpind darche wtre
Bouchon ol be baracar s

Y

Bouchon focile & endever pour un
mmhog- protiqus du réssrcir

-~

BROSSE DE NETTOYAGE
Uik poue rtcper an profonds ki bone dom b
snchiots dificdes o cthindre. Sikes dean ks bona

TRANSDUCTEUR
Fait vibrer kes partiodes o eow pour oder & ks vapeur

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




‘ — )

ECHELLE DE DEMONTAGE :
ATTENTION : NE TOUCHEZ PAS LEAU A LINTERIEUR DE LA BASE. LEAU POURRAIT ETRE
CHAUDE. LAISSEZ REFROIDIR AVANT DE VIDER ET CONTINUER AVEC LECHELLE 228

Ne submergez pas lo Base dans Feou.

1. Videz ki Base. Remplissez ks Basse avec une solution milangée & un ratio d'une | 1) ksse de
8 oz [environ 234 ml.) de vinaigre blanc nen dibue por gallon (3,6 Itres| d'ecu. Loissez
reposer |a solufion pour 20 minutes.

2 Videz aprés 20 minutes o neftoyez toutes les
surfaces a l'intérieur avec une brosse scuple.
Moudlez un chiffen doux ovec du vinaigre blare
non dikvé et esusyez ko Base pour démonter
I'échele. Utilisez la brosss de nefioyoge qui se
youve dons la Bozse pour neftoyer en prot'bdwr,
spéciclement autour du tronsducieur.

Les brosse o une extréminé pour gromer of l'autre &
bouls arrondss pour neftoyer.

3. Rincez an profondeur avec de I'eau propee ot
chaude pour démonter 'échale ot un produit de
nettoyage avant de désinfecter la Bose.

Tremsddooer

DESINFECTION DE LA BASE

I. Rempliszaz lo Basse avec une solution mélangé
@ un ratio da | cuiller d= javel-chlore par gon?;nc
(3.6 litres) d'ecu. Laissez reposer la solution
pendant 20 minutes, en fovetiant au bout de
quelques minutes. Mouillez Soutes les weioces.

2. Videz la Base apras 20 minutes. Rincez avec de
I'scuw juzqu'a ce que |'odeur du javelizant o
dispary. Asséchez & 'aide d'un linge propre ou

d'un essuietout
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Lo cortouche minérale fonctionne pour ridolmfmmbﬁmdod\ouxddooddm qn

msposmmmcbhmswrl‘mtﬁut La cartouche devra ére

sslon Fusage. Lhumidificateur posséde une notificaticn quand ko ca dol&hru‘plocéa
, ecw trés dure peut récire la vie de la carouche ef pourtant elle doit ére remplocée

avent ks nofification ds Phumidliicoewe. lon?n;domdoddhndo ot un

résids de poudre blanche autour du dispositif. Si l'eau utilisée dans hum a &k raites
E:-. sy*mdecbo&uﬁocion le 2! du traement paut apparaitre comme une poussiére

Pour cxchame ks cortouches mindralis de remplocement aux Elets Unis ou pour des questions,

commeniaires ou rerseignements sur lo gorantie, visitlez le site www.vornado.com ou appelez
au numéro 1-800-234-0504.

1. Nettoyez I'appareil selon les instructions de Fentratien hebdemadaire

2 Loissez sachor Phumidificoteur complétement avant F'enreposage. Nentreposez pas avec de
I'acw & linsérieur du réservoir.

Garder dans un endreit frais et sec

Enlevez ot jetez la cortouche mindrole

Nettoyez | humidificateur avant lo prodhane uilisafion

Assurez-vous d ocheter une nouvele corfoudche minérale maintenant pour que vore
humicdihicateur scit prét pour la prochaine utilisation.

o tn A
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Vomado Air LLC

Garontie limitée des 5 années

Vomado Alr LLC garantit & Fochaer d'ongos b wntbosour Yomado® Ulvasone Homedibar, contre out vice de fabacaton
wil che man osavin penckan! ks pririods de bemgs menSornde cidkasn. S dea vices da e type e mandodent dusard

ka paniads couverts par b garantie, Yomado Air ILC s'engoge 4 s dinardbon 6 rpame cu 9 mmploces e produt. Lo
pessacte guronbe limives comre b places défectusones of b viom de fabricaion. Elle ne prend pos en compie b vices
rescbiont d une utlsaton obusive de Fappared, suite & une modBicaton, aldeaton, répambon oo wn enteben anirepes par
Uk SoCkie autre g Vomado Alr LLC, e mauvabie masipalation. ue antadien ron condoma, une wtisction & des fes
commmmitiabn, den dommoges acconionnis durant b bramgon cu @ ks wite de phénomiéne ek

LA PRESENTE GARANTIE CONSTITUE LA SEBULE ET UNIGUE GARANTE FOURNE AVEC LE VORNADO ULTRASONIC
HUMDIFER. ELLE INDIUE UENSEMBLE DES RESPOMNSARIUTES INCOMBANT A LA SOCETE RELATIVES AL VORNADO
ULTRASONIC HAWIDIFIER. AUCUNE GARANTE DXFRESSE NEST FOURNE A LEXCEPTION DES (LEMENTS
MENTIONNES € DESSUS. VORNADO AIR LIS NE FEUT ETRE TENU RESPONSABLE DES PRELIDICES ACCIDENTHS OU
INDRECTS RESULTANT DE UUTRISATION DU FRODUIT, O DUNE GUELCONGIE PUPTURE DE LA GARANTE. TOUTE
GARANTE WPUCITE Y COMPRIS TOUTE GARANTIE RELATIVE A LA GUALITE MARCHANDE CU A LA CONFORMITE A
UN USAGE PRECIS EST LWITEE A LA DUSEE DE LA GARANTIE EXPRESSE.

Carbairm dhahs cu pravinesa nauksrisent pas Feadhnion ou b limiksticn dis préjadion acadenish ou coméatly; ri ba
limitahons rebotiess @ ko crss de b goronse - en coméquence, bs eachacns oo lmitobons menionndes <i desus ne
vapphaquent pos @ lous b cos. Lo présenis gamintie vous confies des droity unidiques spéclicue auecpels

peavent venir s apouter d'autres droits que peusent vanes d'un ¢t 4 Toutre of d une peovince o Foute.

CHTENTION DE AUTORISANION DE REPARATION

Pour b SAV sous goranie e s servics de rparition, weilez acvoper un coumed 9 consumaneraos@wmodao com oo
o compones b 1-800-234 0604 da manm & obesir un fommdars d'atormation de rparbion (RA) Meci & ovor
& portée de man bk rumdeo de modthe ef de séne de vole chauffoge Utrascaic Mumichbier ciral que wos noes, ockesse,
wilke, Gt oo proviece, code postal, of ramdno de Kkighone. Agets awonr mcu b fommdare 4 aukorsaton de siparction por
courtiee, svoyws vl Uilencnic Humidfier s por pop en joigron! ume phokeopi b capon de cobae daigine das
cirmi cpr'un chiaue oo un mandal postol dun montort de $20.00 ]IS} pour porticipotion oux frois denvoi of de troissmen! &
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